Zmluva o spolupraci

pri monitorovani §kodlivych organizmov pre rastliny a rastlinné produkty

uzatvorena podla § 269 ods. 2 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik®), (d’alej len ,,zmluva®)

Zmluva je vedena u hlavného riesitel'a pod ¢islom: 251/2023/UKSUP
Zmluva je vedena u spoluriesitel'skej organizacii pod ¢islom: 331/NLC/2023
Clanok I.

Hlavny rieSitel’:
1. Obchodné meno:
sidlo:

Statutarny zastupca:
ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

BIC:

Zriadeny:

telefon:
E-mail:
(d’alej len ,,riesitel™)

Spoluriesitel’:
2. Obchodné meno:
sidlo:

Statutarny zastupca:
1CO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

BIC:

Zriadené:

Zodpovedna osoba:
telefon:
E-mail:

Zmluvné strany

Ustredny kontrolny a skuSobny iistav pol'nohospodarsky v Bratislave
Mataskova 21, 833 16 Bratislava

Statna rozpocCtova organizacia

Ing. Stefania Buschbacher - generalna riaditel’ka

00156582

Rozhodnutim Ministerstva zemé&délstvi a vyzivy v Prahe ¢.j. 11/4-1178/68/23
zo 17.12.1968 v zneni rozhodnutia Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja
vidieka Slovenskej republiky ¢.2450/2017-250 zo dna 27.06.2017

+421 2 59 880 247,

ochrana@uksup.sk

Narodné lesnicke centrum

T. G. Masaryka 2175/22, 960 01 Zvolen

Statna prispevkovéa organizécia

Bc. Ing. Cubo$ Halvon, PhD. - generalny riaditel
42001315

Zriad'ovacou listinou Ministerstva pddohospodarstva Slovenskej republiky
pod ¢&. 6481/2005-250 zo dia 22.11.2005 v platnom zneni

(d’alej len spolurieSitel™)
(riesitel’ a spoluriesitel’ sa d’alej spolo¢ne oznacuji aj ako ,,zmluvné strany*).

Clanok I1.
Uvodné ustanovenie

1. Dna 21.03.2023 bol Eurdpskou komisiou schvaleny GRANT AGREEMENT Project
101101372 — SK PHYTO 2023 — 251/2023/UKSUP (dalej len ,,GRANT® alebo aj

,program®).
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Zmluvné strany maju zaujem spolupracovat’ pri plneni tloh v ramci programu monitorovania
Skodlivych organizmov pre rastliny a rastlinné produkty aza tymto ucelom uzatvaraju tuto
zmluvu, ktora upravuje ich vzajomné prava a povinnosti.

Clanok I11.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je uprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri ich vzajomnej
spolupraci pri plneni uloh v ramci programu V sulade s ¢lankom II. ods. 1 aods. 2 tejto
zmluvy. Spolupraca medzi zmluvnymi stranami sa bude realizovat’ v zmysle harmonogramu
prac, aocakdvanych vystupov rieSenia uvedenych v schvalenom grante podporené¢ho
Europskou komisiou (d’alej len ,,predmet zmluvy*).

Clanok 1V.
Doba trvania zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu odo dna Gc¢innosti tejto zmluvy podla ¢lanku VII. ods. 3
tejto zmluvy do 31. 12. 2023 v stilade s ods. 2 tohto ¢lanku zmluvy.

Lehota na plnenie tloh v zmysle programu GRANT kon¢i diiom 31.12.2023.

Clanok V.
Financovanie narodného programu a platobné podmienky

Na zaklade schvaleného rozpoctu programu v zmysle GRANT AGREEMENT , ana zaklade
rozpoctu spoluriesitel’a, ktory tvori prilohu €. 1 tejto zmluvy, sa zmluvné strany dohodli, ze za
ucelom plnenia tloh v rdmci programu:

e narok 2023 maximalne opravnené vydavky spoluriesitela predstavuji sumu
53 776,46 EUR

Riesitel' sa zavidzuje poskytovat’ spolurieSitelovi financné prostriedky formou refundacne;j
platby, na zaklade spravy ovecnom a finanénom plneni programu ana zaklade ziadosti
o refundaciu. Ziadost' o refundaciu aspravu o vecnom plneni predklada spoluriesitel po
ukonceni aktivit daného roka. RieSitel’ ako garant programu poskytne spoluriesitel'ovi finan¢né
prostriedky vo vySke 50% opravnenych vydavkov deklarovanych v ziadosti o refundaciu,
teda sumu:

e zarok 2023 vo vyske maximalne 26 888,23 EUR

Po schvéleni ro¢ného reportu Eurdpskou komisiou a po pripisani financnych prostriedkov na
ucet riesitel’a, je poskytnuta refundédcia povazovand za konecné vyuctovanie spolurieSitel'a za
dany rok. V pripade kratenia financnych prostriedkov Europskou komisiou z dovodu nesplnenia
stanovenych podmienok na strane spolurieSitel’a, sa spolurieSitel’ zavdzuje uhradit’ plni vysku
sumy, o ktort boli kratené finan¢né prostriedky Eurdpskou komisiou, ato v lehote 15 dni
(slovom: pétnast’) odo dita dorucenia vyzvy na jej thradu.

Finanéné prostriedky mézu byt poskytované najviac za obdobie urcené v ¢lanku IV. ods. 1 tejto
zmluvy.
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Clanok V1.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Povinnostou spoluriesitel'a je plnit' Glohy v ramci programu V zmysle navrhu programu a
casového harmonogramu rieSenia programu.

2. Statutérny organ spoluriesitel'a sa zavédzuje vytvarat’ v ramci svojej posobnosti podmienky na
plnenie uloh programu, vykonavat kontrolu plnenia tychto wloh atucelovosti pouzivania
pridelenych finanénych prostriedkov. Vsetky financné vydavky suvisiace s plnenim uloh v
ramci programu je nevyhnutné dolozit’ riadnymi dokladmi v sulade so zdkonom ¢. 431/2002 Z.
z. o0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

3. Riesitel' je opravneny kedykol'vek priebezne osobne kontrolovat plnenie tlohy V ramci
programu, ktoré su predmetom jednotlivych etdp programu, ato na zadklade vopred
dojednaného terminu a zdrovenn je opravneny kontrolovat hospodarenie S finanénymi
prostriedkami pridelenymi spoluriesitel'ovi na plnenie tychto uloh.

4. Statutarny organ spoluriesitel’a je povinny zabezpegit' v ramci uétovnictva osobitné sledovanie
cerpania ucelovych prostriedkov po celu dobu tcinnosti tejto zmluvy.

5. Spoluriesitel’ je v plnom rozsahu zodpovedny za plnenie uloh v ramci programu, ako aj za
hospodarenie s pridelenou ¢iastkou finanénych prostriedkov.

6. Kratenie deklarovanych vydavkov Eurdpskou komisiou znaSa kazdd zmluvna strana
samostatne. Rozpocitanie rozsahu kratenia pre kazdu zmluvnl stranu vykond rieSitel, a
spoluriesitel’ je nasledne povinny vratit’ jeho prislachajucu cast’ spolufinancovania riesitel'ovi.

7. Spoluriesitel je povinny bezodkladne informovat’ rieSitel'a o akychkol'vek odchylkach od
schvéleného rozpoctu.

8. Spoluriesitel’ je povinny Vv dojednanych terminoch plnit’ ulohy v ramci programu, poskytovat’
rieSitelovi vysledky plnenia jednotlivych tloh, financnu spravu a podklady potrebné pre
vypracovanie rocnej spravy. V pripade, ze tieto budu vykazovat chyby a nedostatky je
spoluriesitel’ povinny ich v dohodnutom termine odstranit’.

9. Spoluriesitel’ je povinny efektivne a hospodarne pouzivat pridelené ucelové prostriedky na
plnenie uloh vramci programu V sulade so zdkonom ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy ao0zmene adoplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorSich
predpisov.

10. Spoluriesitel’ je povinny vratit' na ucet riesitel'a finanéné prostriedky pridelené z grantu (ich
Cast)), ak finan¢né prostriedky (ich Cast’) boli spotrebované v rozpore s podmienkami tejto
zmluvy.

11. V pripade, ak spoluriesitel’ bezdovodne nesplni niektort zo svojich povinnosti vyplyvajucich
Z tejto zmluvy, hlavny riesitel’ ma pravo:

a) odstupit’ od tejto zmluvy,

b) ukoncit’ financovanie plnenia uloh v ramci programu S okamzitou ucinnostou. Akékol'vek
cerpanie finan¢nych prostriedkov pridelenych z grantu po doru¢eni oznamenia o ukonceni
financovania sa povaZuje za neopravnené.

12. Spoluriesitel’ je povinny archivovat’ vSetky t¢tovné doklady stvisiace s plnenim uloh v ramci
programu Vv zmysle vSeobecne zavdzného predpisu a umoznit vykon kontroly prisluSnym
kontrolnym organom.

13. Zmluvné strany sa zavizuji zachovavat’ mlcanlivost’ o vSetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa
dozvedia pri plneni tejto zmluvy alebo v suvislosti s jej uzatvorenim, ktoré oznacia zmluvné
strany ako doverné. Zmluvné strany sa zavdzuji vyuzivat’ doverné informacie vylu¢ne na tcely
plnenia tejto zmluvy, prijat vSetky potrebné kroky na ochranu a zabezpecenie dovernych
informécii pred ich zverejnenim alebo poskytnutim nepovolanej osobe. Dovernymi
informaciami nie su informacie vS§eobecne zname, alebo sa stali znamymi inak ako poruSenim
tejto zmluvy, informécie ziskané opravnene z iného zdroja ako od druhej strany zmluvy a
informacie, ktoré st zmluvné strany povinné spristupnit’ alebo zverejnit’ podla zdkona C¢.
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14.

15.

16.

211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 211/2000 Z. z.%).

Riesitel’ je opravneny zapracovat’ vysledky ziskané v suvislosti s plnenim predmetu zmluvy do
hodnotenia monitoringu Skodlivych organizmov pre ziadatel'ov, verejnost’ ak to riesitel’ uzna za
vhodné, ako aj pre odovzdavanie informacii pre Eurépsku komisiu.

Zmluvné strany su povinné bezodkladne sa navzdjom informovat’ o skutoc¢nostiach, ktoré¢ by
mohli podstatne obmedzit’ alebo znemoznit’ plnenie predmetu zmluvy. Zmluvna strana, u ktorej
takato skutoCnost’ nastala, sa zavdzuje zaroven aj navrhnat rieSenie na odstranenie tejto
skutoc¢nosti tak, aby nedoslo k ¢asovému posunu odovzdania predmetu zmluvy.

Vz4jomna komunikacia zmluvnych stran stvisiaca s touto zmluvou, ak nepdjde o ukoncenie
zmluvy, zmeny zmluvy, alebo iné tikony tykajice sa dispozicie s touto zmluvou a pripady, kedy
tato Zmluva predpoklada listinni formu zasielky, moze prebiehat’ aj v elektronickej forme (do
zriadenej elektronickej schranky zmluvnych stran, alebo e — mailové adresy uvedené v ¢lanku L.
tejto zmluvy). V pripade dorucovania elektronickou formou e-mailom (na e-mailové adresy
uvedené v ¢lanku 1. tejto zmluvy) sa vyzaduje zaslanie odpovedného e-mailu potvrdzujiiceho
prijatie dokumentu druhou zmluvnou stranou. Ak nie je objektivne z technickych dévodov
mozné potvrdenie o uspesnom doruceni elektronickej zasielky do 5 (slovom: piat’) kalendarnych
dni odo dia odoslania, zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zasielka dorucovana
elektronicky — e-mailom bude povazovana za doru¢enu v posledny defi mozného potvrdenia o
doruceni druhej zmluvnej strane.

Clanok VII.
Zavereéné ustanovenia

O zasadnych zmenach ovplyviujucich plnenie uloh v ramci programu st zmluvné strany
povinné navzajom sa bez zbyto¢ného odkladu informovat'.

Zmluvu je mozné ukonéit’ pred skon¢enim platnosti pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo
pisomnym odstipenim od zmluvy z dovodov uvedenych v zmluve a/alebo v zdkone a/alebo z
dovodu podstatného porusenia zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou alebo pisomnou
vypovedou Zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou aj bez uvedenia dévodu s vypovednou
lehotou 1 (slovom: jeden) mesiac. Vypovedna doba za¢ina plynat’ prvym diiom kalendarneho
mesiaca nasledujiceho po mesiaci v ktorom bola vypoved’ doruc¢ena druhej zmluvnej strane.

Téato zmluva nadobtida platnost’ diiom podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a G¢innost’
Vv zmysle § 47a ods. 1 zédkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorSich predpisov,
nadobuda dnom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky, v nadviznosti podla § 5a zakona ¢&. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informécidm a 0zmene adoplneni niektorych zékonov (zakon

0 slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov .

Spoluriesitel’ nie je opravneny prenasat prava a povinnosti uréené v tejto zmluve na tretiu
osobu.

Tato zmluvu je mozné menit a dopifiat’ len na zaklade pisomnych dodatkov podpisanych
Statutdrnymi orgdnmi zmluvnych strdn. Dodatky budu tvorit’ neoddelitel'nu sucast’ tejto Zmluvy.

Zmluva je vyhotovena v 5 (slovom: piatich) rovnopisoch s platnost'ou originalu, z toho rieSitel’
obdrzi po jeho podpise 3 (slovom: tri) rovnopisy a spoluriesitel’ 2 (slovom: dva) rovnopisy.
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7. Zmluvné strany vyhlasuju, ze Si tato zmluvu precitali, porozumeli jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajucim, zmluvné prejavy su dostatocne zrozumiteI'né a urcité, zmluva bola
uzavreta podl'a ich slobodnej a vaznej vole, nie v tiesne a za napadne nevyhodnych podmienok
a na znak sthlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju.

Bratislava, dia ................. Zvolen, dna .................
riesitel’: spoluriesitel”:

Ing. Stefania Buschbacher Bc. Ing. Cubos Halvon, PhD.
generalna riaditel’ka generalny riaditel’

Ustredny kontrolny a skugobny ustav Narodné lesnicke centrum

pol'nohospodarsky v Bratislave
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